Zmluva o z4iStite a o spoluprici €. 106/2016
uzatvorena podl'a § 269 ods. 2

zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik
v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Obchodny zdkonnik*)

(d’alej len ,,zmluva®)

medzi

nazov: Ministerstvo zahrani¢nych veci a eurépskych
zalezitosti Slovenskej republiky

adresa sidla: Hlboka cesta 2, 833 36 Bratislava

ICO: 00699021

zastipeny: Ing. Milan Zachar, generalny riaditel’ sekretariatu

predsednictva SR v Rade EU

(d’alej len ,,ministerstvo*)

a
obchodné meno/nazov/
meno a priezvisko: mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto
adresa sidla/miesto podnikania/
trvalého pobytu: Vajanskéeho nébreZie 3, 814 21 Bratislava
ICO/datum narodenia: 00603147
zastipeny: Mgr. Radoslav Stevéik, starosta

(d’algj len ,,prijimatel™), (spoloc¢ne d’alej ako ,,zmluvné strany“
prij P 3

)

2

3)

Preambula

Slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej unie v obdobi od 1. jila 2016 do 31.
decembra 2016 predstavuje jedinecnu prileZitost’ ako prezentovat’ Slovensko. Preto doii
chceme zapojit aj Siroku verejnost’.

Pre ucely propagécie slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej tinie sa mézu miestne,
regiondlne a celostatne kultime, spolocenské, profesijné, vzdelavacie, Sportove,
charitativne ainé podujatia konat pod zastitou slovenského predsednictva v Rade
Europskej tnie.

Uéelom udelenia zastity slovenského predsednictva v Rade Eur6pskej tnie je podporit’
aktivne zapojenie verejnosti do slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej tnie,
prispiet k identifikacii slovenskej verejnosti s posolstvami a obsahovymi prioritami
predsednictva, zvysit' informovanost’ slovenskej verejnosti o predsednictve, o Europske;
unii a slovenskom prispevku do jej politik, zvysit' informovanost’ zahraniénej verejnosti
o Slovenskej republike a slovenskom predsednictve v Rade Eur6pskej tnie.
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V zaujme uspesnej a efektivnej propagacie slovenského predsednictva v Rade Europskej
unie je potrebné, aby zastita slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej unie bola
prevzatda nad takymi podujatiami, ktoré prispeji k jeho pozitivnej prezentacii, ako
i k propagécii samotného ¢lenstva Slovenskej republiky v Eurdpske;j tnii.

Z dovodu potreby ochrany prav a opravnenych zaujmov ministerstva musi byt’ prevzatie
zastity slovenského predsednictva v Rade Eurépskej tinie chranené prevzatim zmluvnych
zavizkov a plnenim zakonnych i zmluvnych povinnosti prijimatel'om.

Clinok I
Definicie pojmov

»SK PRES* je slovenské predsednictvo v Rade Eurdpskej tnie, ktoré predstavuje plnenie
povinnosti najmé podl'a rozhodnutia Eurépskej rady z 1. decembra 2009 o vykonavani
predsednictva Rady' apodla rozhodnutia Rady z 1. decembra 2009, ktorym sa
ustanovuju opatrenia na vykonavanie rozhodnutia Eurépskej rady o vykonévani
predsednictva Rady a o predsednictve pripravnych orgdnov Rady” v platnom zneni a
ktoré trvd od 1. jila 2016 do 31. decembra 2016.

,,Logo SK PRES* je vytvamo-grafické vyhotovenie oficidlneho loga SK PRES. Logo SK
PRES tvori najma:

a) digitalne vyhotovenie obrazového suboru ,,.jpg“ a vektorovych stborov vo formétoch
»al a ,.eps”“ s presnym percentualnym definovanim pomeru jednotlivych farieb
sutlace, a to pre jednofarebné, dvojfarebné a §tvorfarebné vyhotovenie tlace, zachytené
na hmotnom substrate,

b) tlac¢enéa forma, tzv. dizajn manual s definovanymi Standardami loga SK PRES, t. j. s
popisom farebnosti loga SK PRES a jej definovanym percentualnym uréenim pomeru
jednotlivych farieb sttlacée pre CMYK a definovanou farebnostou pre priamu tla¢
podl'a Panthone©, pisma, farieb, pripadne aj sloganu, ako aj réznych ukadZok pouzitia
loga SK PRES, najmi v grafike tlacovin, pre hlavickovy papier, vizitky, pouzitie loga
SK PRES na brozurach alebo baneroch.

»Podujatie” ,FROM EUROPE WITH LOVE...“, ktoré je organizované prijimatelom v
termine od 15. jula 2016 do 21. jula v uliciach Starého Mesta s participaciou kulturnych
intitdcii na tomto tdzemi. Popis podujatia je uvedeny v prilohe & 1, ktord je
neoddelitel'nou sucast'ou zmluvy.

»Online komunikaény kanal“ je webova stranka MZVaEZ SR, webova stranka SK PRES,
socialne siete MZVaEZ SR alebo socialne siete SK PRES.

Clinok IT
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je najmi uprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatel'a vo
vztahu k prebratiu zastity SK PRES nad podujatim.

' U. v. EUL 315, 2. 12. 2009.
0. v. EUL 322,9. 12. 2009.




) Predmetom zmluvy je aj Uprava prav a povinnosti ministerstva a prijimatel'a vo vztahu

(1)

k informovaniu  verejnosti o podujati  prostrednictvom  niektorého z online
komunikaénych kandlov ministerstva, ako aj prdvne vzfahy medzi ministerstvom
a prijimatel’om tykajuce sa porusenia tejto zmluvy.

Clinok ITI
Prevzatie zastity

Podujatie sa kona pod zastitou SK PRES.

Clanok IV

Informovanie verejnosti o podujati prostrednictvom online komunika¢nych kanalov
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ministerstva

Ministerstvo ma pravo informovat verejnost’ o podujati prostrednictvom niektorého zo
svojich online komunikaénych kanéalov podl'a ¢lanku I ods. 4 v ¢asovom obdobi podla
¢lanku I ods. 3 a aspoii 2 dni pred tymto obdobim.

Prijimatel' je povinny bez zbyto¢ného odkladu poskytnif ministerstvu informécie
tykajice sa podujatia, o ktoré ministerstvo prijimatel'a za u¢elom informovania verejnosti
o podujati v sulade s tymto ¢lankom poZiada.

Clanok V
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prijimatel’ ma pravo na pouZivanie loga SK PRES a na pouZivanie informécie o konani
podujatia pod zéstitou SK PRES vylu¢ne v suvislosti s podujatim a v obdobi podla
¢lanku I ods. 3 prvej vety, ak tento ¢lanok d’alej neustanovuje inak.

Prijimatel’ je povinny v priebehu konania podujatia v obdobi podl'a ¢lanku I ods. 3 prvej
vety umiestnit’ logo SK PRES a informaciu o konani podujatia pod zastitou SK PRES na
vidite'nom mieste, najmé na pddiu, pri predsednickom stole, pred vstupom do objektu
konania podujatia alebo do miestnosti konania podujatia.

Prijimatel’ ma pravo poZiadat' o zapoZi¢anie banerov aroll-upov na uéely podla
predchadzajiceho odseku. Ministerstvo méZe prijimatel'ovi bezplatne poskytnat’ baner(y)
a roll-up(y). Prijimatel’ je povinny si ich vyzdvihnit najneskoér tri pracovné dni pred
konanim podujatia v sidle ministerstva. Prijimatel’ je povinny vsetky vypoZi¢ané baner(y)
aroll-up(y) vratit' bez zbytoéného odkladu po uplynuti obdobia podla ¢lanku I ods. 3
prvej vety, najneskér v lehote troch pracovnych dni od uplynutia obdobia podl'a ¢lanku
I ods. 3 prvej vety, v sidle ministerstva.

Prijimatel’ informacii sa zavdzuje chranit poskytnuté baner(y) a roll-up(y) pred
poskodenim, odcudzenim, stratou a/alebo zni¢enim.

Prijimatel’ je povinny na kazdom prezenta¢nom materiali tykajucom sa podujatia, najma
na informaénych letdkoch, brozirach, poznamkovych blokoch, propagaénych
materidloch, a to v tlacenej aj v elektronickej forme, umiestnit’ logo SK PRES a uviest’
informaciu, Ze podujatie FROM EUROPE WITH LOVE... ,sa kond pod zastitou
slovenského predsednictva v Rade Eur6pske;j tinie.



(6) Prijimatel je opravneny vyhotovit' prezentaéné materialy podl'a predchadzajiceho odse.
vyluéne v stvislosti s podujatim a v obdobi podla ¢lanku VII prvej vety. Prijimatel’ je
opravneny prezentacné materidly podl'a tohto a predchadzajuceho odseku distribuovat’ ¢i
inak rozsirovat’ vyluéne v obdobi podl'a ¢lanku I ods. 3 prve;j vety.

(7) Prijimatel’ je povinny pouZivat logo SK PRES a informéciu o prevzati zastity SK PRES
v stilade s Gi¢elom tejto zmluvy a v suvislosti s podujatim. Prijimatel je povinny pouzivat
logo SK PRES v sulade s dizajn manualom.

(8) Prijimatel’ je povinny logo SK PRES a informéciu o zastite SK PRES na téely ods. 5
uviest' tak, aby bola zabezpecend zrozumitel'nost’ a ¢itatel'nost’ uvedeného vyobrazenia a
textu. V pripade pochybnosti je prijimatel’ povinny zabezpecit velkost vyobrazenia
najmenej 50% zdkladnej vel'kosti loga SK PRES v sulade s dizajn manualom a pisma
najmenej 12.

(9) Prijimatel’ je povinny zabezpecit uvedenie informacie, Ze podujatie FROM EUROPE
WITH LOVE... ,,sa kona pod zastitou slovenského predsednictva v Rade Eurdpskej tinie®
pri kazdom informovani o podujati v printovych médiach, pri kazdom wvysielani
rozhlasovej programovej sluzby a/alebo televiznej programovej sluzby informujucom
o podujati, pri kazdom vysielani prostrednictvom internetu a/alebo pri kaZdom inom
Sireni informdcii prostrednictvom internetu informujicom o podujati v obdobi podla
¢lanku VII prvej vety.

(10) Prijimatel’ sa zavizuje plnit’ povinnosti podla tejto zmluvy na vlastné naklady.

(11)Na zaklade tejto zmluvy nevznika prijimatelovi pravo ani narok na poskytnutie
finanénych prostriedkov zo strany ministerstva.

(12)Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim nezahffia povinnost’ ministra zahraniénych veci
a europskych zaleZitosti, Stitneho tajomnika ministerstva ani iného zamestnanca

ministerstva osobne sa zl¢astnit' na podujati.

(13)Ak sa prijimatel rozhodne podujatie nezrealizovaf, je povinny o tom informovat
ministerstvo miniméalne 15 dni pred zaciatkom podujatia.

(14)V pripade, ak nastane skuto¢nost’ podl'a ods. 13 tohto ¢lanku, st zmluvné strany povinné
dohodnut’ sa na ndhradnom termine konania podujatia.

Clanok VI
Odobratie zaStity

(1) Ministerstvo je opravnené odobrat’ zastitu nad podujatim, ak:

a) prijimatel’ v Ziadosti o udelenie zastity SK PRES uviedol nepravdivé a/alebo neuplné
informaécie,

b) prijimatel’ kona v rozpore s u¢elom zmluvy,
c) prijimatel’ neplni a/alebo porusuje povinnosti vyplyvajuce zo zmluvy,
d) sa preukaZe, Ze prijimatel’ sa podiel'a na akejkol'vek ¢innosti, ktora poskodzuje dobré

meno ministerstva, Slovenskej republiky alebo Europske;j tnie, alebo
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e) prijimatel’ porusuje zédkladné 'udské prava a slobody.

O odobrati zastity ministerstvo informuje prijimatel'a doru¢enim zésielky v sulade s
¢lankom IX ods. 1.

Clénok VII
Trvanie prav a povinnosti

Prevzatie zastity SK PRES nad podujatim trva od uzatvorenia zmluvy do posledného diia
podujatia podl'a ¢lanku I ods. 3 prvej vety. Tym nie su dotknuté ostatné prava a
povinnosti zmluvnych stran vyplyvajice z tejto zmluvy, najmd pravo ministerstva na
zmluvnu pokutu a na nahradu skody.

Clanok VIII
Zinik zmluvy

Zmluva zanika:

a) uplynutim ¢asu podl'a ¢lanku VII prvej vety,

b) pisomnou dohodou ministerstva a prijimatel’a,

¢) odstipenim od zmluvy alebo

d) nezrealizovanim podujatia ani v nahradnom termine podl'a ¢l. V ods. 14.

Ustanovenim ods. 1 pism. a) nie st dotknuté ustanovenia zmluvy a zavizky, ktoré podl'a
prejavenej vole stran a/alebo vzhl'adom na svoju povahu, obsah a/alebo ti¢el maju trvat’ aj
po zaniku zmluvy.

Ministerstvo je opravnené odstipit od zmluvy v stilade s ods. 1 pism. c), ak prijimatel
porusuje povinnosti uvedené v tejto zmluve, alebo ak je tu aspoii jeden z dévodov podl'a
¢lanku VI ods. 1 pism. a) aZ e) (podstatné poruSenie zmluvy). Pravo na zmluvna pokutu
a pravo na nahradu $kody tym nie je dotknute.

Prijimatel’ je opravneny odstipit od zmluvy zdovodov uvedenych v Obchodnom
zakonniku. V pripade odstipenia od zmluvy sa prijimatel’ zavézuje zaplatit’ ministerstvu
odstupné v sume preukazatelne vynaloZenych ndkladov, ktoré ministerstvu v désledku
odstipenia od zmluvy prijimatel'om vzniknu.

Clinok IX
Spoloéné a zavereéné ustanovenia

Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit zmluvni pokutu v sume 200 EUR za kazdé
poruSenie povinnosti vyplyvajucej z tejto zmluvy. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva
na nahradu $kody, pricom vyska nahrady $kody sa do zmluvnej pokuty nezapocitava.

Prijimatel’ je povinny ministerstvu zaplatit' zmluvnt pokutu v sume 100 EUR za kazdy
i zaCaty deni omeskania s plnenim povinnosti podl'a ¢lanku V ods. 3 tretej vety a ods. 13
rovnakého ¢lanku. Tym nie je dotknuté pravo ministerstva na nahradu Skody, pricom
vyska ndhrady $kody sa do zmluvnej pokuty nezapoditava.
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V Bratislave, dia 417.4.2076 V Bratislave, diia Lf .......

Ministerstvo a prijimatel’ si pisomnosti/zasielky navzajom doru¢uji na adresy uvedene
v zahlavi zmluvy. Na dorucovanie sa primerane pouZiju ustanovenia § 45 a nasl. zdkona
¢. 99/1963 Zb. Ob¢iansky sudny poriadok v zneni neskor$ich predpisov.

Zmenu tejto zmluvy je mozné uskuto¢nit’ len formou pisomného dodatku k tejto zmluve
podpisané¢ho zmluvnymi stranami.

Prava a povinnosti poskytovatela informécii a prijimatela informacii, ktoré nie su
upravené touto zmluvou, sa spravuji Obchodnym zdkonnikom a d’al$imi suvisiacimi
pravnymi predpismi.

Zmluva je v zmysle § 5a zékona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o slobode informécii) v zneni neskorSich
predpisov povinne zverejiiovanou zmluvou. Zmluva nadobuda platnost dilom podpisu
zmluvy zmluvnymi stranami a u¢innost nadobuda diiom nasledujicim po dni jej
zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav.

Tato zmluva je vyhotovena v Styroch rovnopisoch, zktorych kazdy ma platnost
originalu. Kazda zo zmluvnych stran dostane po dvoch vyhotoveniach.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze tito zmluvu uzatvaraji na zéklade ich slobodnej vole a nie

v tiesni za ndpadne nevyhodnych podmienok. Dalej vyhlasuji, Ze si zmluvu preéitali a jej
obsahu rozumeju a na znak toho ju niZsie podpisuju.

Ministerstvo: Prijimatel’:

Ministersty, zahraniéhych vecel . mestska ¢ast’ Bratislava-Staré Mesto
a europs zaleZitosti SR " Mgr. Radoslav Stevéik

Ing. Milan Zachar starosta mestskej ¢asti

generalny riaditel’

sekretariatu predsednictva SR

v Rade EU




Priloha ¢&. 1

Popis podujatia

1. Nazov podujatia: FROM EUROPE WITH LOVE...

2. Miesto a termin konania podujatia:

Miesto: : Historické jadro Starého Mesta (ulice bratislavského Starého Mesta so zapojenim
inych institicii)

Termin: od 15. jula do 21. jula 2016

3. Stru¢na charakteristika podujatia:
S vedomim sui¢asnej politickej situdcie a problémov vzrastajiceho nacionalizmu,

extrémizmu, xenofObie a agresie v spolo¢nosti, projekt vychadza z nutnej potreby deklaracie
mierového odkazu ako protipdl tychto tendencii. Nevyjadruje v8ak ziaden odpor, nemieni
provokovat. Principy humanity predstavuje divakovi prostrednictvom kvalitnych a
emotivnych umeleckych vystupov. Vyjadrenie umelcov ma obrovsky, dokonca az
mienkotvorny potencial. Politika rozdel'uje, kultira spéja.

Pri tejto téme sa naskyta zamyslenie a pripomenutie si pvodnej myslienky zoskupenia
$tatov do EU. Eur6pska tinia vznikla ako mierové hnutie. To Ze sa politickymi vztahmi
mnohym javi skor ako ekonomicky pakt s direktivnymi tendenciami, by malo o to viac
podnietit’ potrebu vyzdvihovania jej u§l'achtilejsich ciel'ov.

Festival reflektuje eurépsku problematiku siahajucu za hranice Eurdpskej tinie (Géinkujici
napr. z Ukrajiny, Ruska,...)

Vyber umelcov bude podliehat’ Specifikam dan¢ho média a za kazdu oblast’ bude zodpovedat
povereny programovy veduci (osloveny odbornik z danej oblasti).
Programovy garanti:

\
Zuzana Sabova — autorka koncepcie, produkcia / vytvarna sekcia - kuratorka, programova
manazérka 4D Gallery; Paula Postolkova — produkcia / sekcia hudba - stage manaZérka
festivalu Pohoda; AlZzbeta Vrzgulova - taneéno-divadelna sekcia - programova veduca
divadelnej sekcie festivalu Pohoda; Simon Ondrus - sekcia poézie — rezisér; Boris Melus -
graficky vizual festivalu

Priority projektu s oh'adom na dané umelecké medium:
Reflektovanie témy mierového odkazu

Performativny charakter vystipeni a interaktivita: procesualny vznik vytvarnych diel na
mieste, je vitané zapojenie divakov a komunikécia autora s divakmi (pri vzniku alebo
prezentacii umeleckych diel ako st objekty, instaldcie a pod.), inovativna forma




Miesto-$pecificky pristup v realizovani vystipenia vo verejnom priestore: adaptabilnost’
umeleckého prejavu pre vybrany priestor

Inovativnost’ formy napr. poézia nasvietend/premietana laserom do architektiry mesta

Prioritne bude projekt dbat’ na odprezentovanie sa slovenskych umelcov, ale pocita aj s
medzindrodnym obsadenim umelcov — spolupraca s vel'vyslancami. Zahrani¢na ucast’ sa
nebude pridfzat’ vyberu umelcov z krajin EU, naopak, bude niest my$lienku integrécie,
otvorenosti a hlavne vyzdvihovania autenticity a kvality umeleckého vystupu. Okrem hlavnej
casti festivalu prebiehajticej v otvorenych priestranstvach Starého mesta Bratislavy (hlavne
Hviezdoslavovo nam.), budi k ucasti vyzvané aj d’al$ie institucie (galérie, divadla, kultirne
centra, filmové kluby,...), ¢im bude projekt napomahat’ k propagacii uZ existujicich
kultarnych stankov. Projekt je uréeny pre masovu verejnost’. Nazov projektu FROM
EUROPE WITH LOVE... je mierovy odkaz do celého sveta (pouzitie cudzicho jazyka v
tomto pripade opodstatnené).

4. Ciel’ podujatia:

(hlavny ciel’ a ¢iastkové ciele podujatia)

Hlavnym zamerom projektu je vyrazna deklaracia mierového odkazu vo verejnom priestore
prostrednictvom viacerych foriem umenia. Konkrétne hudobné koncerty, divadelno — taneéné
vystupenia (pouli¢né), vytvarné umenie (interaktivne a procesuélne in3talacie, objekty,
performance vo verejnom priestore), poézia (nasvietend laserom do architektiiry).

Politika rozdel'uje, kulttra spaja. Projekt FROM EUROPE WITH LOVE... chce podporou
vzajomného porozumenia a tolerancie prispiet k $ireniu mierového posolstva a tiez k
rozvijaniu dynamickej a mnohostrannej eurépskej identity. Zakladné ciele — umelecka
tvorba, podporu turizmu, provokacia si¢asnym umenim v mestskej pamiatkovej rezervacii,
prezentacia kultirneho dedicstva, oZivenie verejného priestoru s dopadom na skvalitnenie
Zivota ob¢anov, vychovu mladeze a pozitivne socidlne citenie, vyrazna deklaracia mierového
odkazu vo verejnom priestore prostrednictvom viacerych foriem umenia. Projekt ma
ambiciu vyzvat' k participacii ¢o najviac kultirnych institticii, organizécii a iniciativ (galérie,
hudobné kluby, divadla, ...), ktoré by sa pridruZili svojou programovou néplilou daného
obdobia (reflektovali by tému a nazov FROM EUROPE WITH LOVE...) a napoméhali by
tak celoplosne §irit’ tento mierovy odkaz.

Podujatie podobného typu v sucasnej dobe absentuje. Svojim charakterom a mierovym
posolstvom bude prispevkom k rozvoju eurépskej identity a mierovych a eurdpskych
hodnét. Taktiez prispeje k spolocnému vlastnictvu slovenského predsednictva a zaroven bude
podporovat aktivne zapojenie ob¢anov v ramci podujati SK PRES

5. Ciel’ova skupina podujatia:
o Sirok laicka i odborna verejnost’ zo Slovenska i zo zahrani¢ia

e Turisti doméci i zo zahrani¢ia (od jula 2016 bude Slovensko predsedajicou krajinou v

8




Rade EU, v ramci ktorého sa uskutoéni vyse 200 podujati, vratane rokovani ministrov
28 ¢lenskych statov EU a zavita k ndm pribliZzne 20-tisic delegatov z celej EU)

e Dalsi priami uéastnici podujatia — galérie, pouliéni umelci, umelecké zoskupenia
e Podnikatelia v cestovnom ruchu a pribuznych odvetviach

e Deti

6. Aktivity, z ktorych podujatie pozostava:

Projekt bude mat’ performativny a interaktivny charakter. Budd v flom vyuZité moderné
technologie a inovativne formy. Vystupmi projektu budu jednotlivé aktivity. Divadelno-
tane¢né vystupenia (pouli¢né), procesudlny vznik a vystavovanie umeleckych diel na mieste
- inStalécie, interaktivne zapojenie divakov a komunikacia autora s divakmi — diela sa budi
tvorit’ a instalovat’ v sulade s charakterom verejného priestoru; priblizovanie procesu
umeleckej tvorby beZznym divakom na ulici — Ziva prezentacia /performance umelcov napr.
formou verejnej PECHA, inovativnost’ formy poézia nasvietend laserom do architektiry,
¢itanie poézie v pril'ahlych kaviarni¢kach, aktivity pre deti

(umelci budu v uliciach v ¢ase od 15.00 - 19.00 hod)






